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الدورة السادسة والخمسون 
البند ١٣٣ من جدول الأعمال 

ــــة لتمويـــل  الجوانــب الإداريــة والمتعلقــة بالميزاني
عمليـات الأمـــم المتحــدة لحفــظ الســلام: تمويــل 

  عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام 
الحالات التي يحـق فيـها للأمـم المتحـدة اسـترداد حـق مـن الحقـوق نتيجـة 

 لعدم الالتزام باتفاق تحديد مركز القوات أو غيره من الاتفاقات 
 تقرير الأمين العام 

موجز 
يقـدم هـذا التقريـر اسـتجابة للطلـب الـذي قدمتـه اللجنـة الاستشـارية لشــؤون الإدارة 
والميزانية، في الفقرة ١١ مـن تقريرهـا عـن تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة للحمايـة، وعمليـة الأمـم 
المتحدة لاستعادة الثقة في كرواتيا، وقوة الأمم المتحدة للانتشار الوقائي، ومقر قـوات السـلام 
التابعة للأمم المتحدة (A/51/491)، وهو الطلـب الـذي التمسـت فيـه اللجنـة تزويدهـا بخلاصـة 
وافيـة لجميـع الحـالات الـتي يحـق فيـها للأمـم المتحـدة اسـترداد حـق مـن الحقـــوق نتيجــة لعــدم 

الالتزام باتفاق تحديد مركز القوات أو غيره من الاتفاقات. 
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المحتويات 
الصفحةالفقرات 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة  ١٣-٢أولا -

. . . . معيار تقييم انتهاك اتفاق تحديد مركز القوات أو اتفاق تحديد مركز البعثة  ٣٣-٥ثانيا -
عدم التزام البلد المضيف باتفاق تحديد مركز القوات أو اتفاق تحديد مركز البعثة  ٦٤-١١ثالثا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الإجراء المطلوب أن تتخذه الجمعية العامة  ١٢٧رابعا -
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أولا - مقدمة 
اســتجابة للطلــب الــذي قدمتــه اللجنــة الاستشــــارية  - ١
لشـؤون الإدارة والميزانيـة في تقريرهـا A/51/491، اســـتعرضت 
الأمانة العامة جميع حالات عدم الالتزام باتفـاق تحديـد مركـز 
القـوات أو غـيره مـن الاتفاقـات(١)، بغيـة وضـع خلاصـة وافيـة 
ــــاير ١٩٩٣ إلى ٣١  ــا تغطــي الفــترة مــن كــانون الثــاني/ين
آب/أغسطس ٢٠٠١. وحددت الأمانة العامة، في سـعيها إلى 
إنجاز هذا العمل، الأحكـام الـتي تنـص في اتفـاق تحديـد مركـز 
القوات أو غيره من الاتفاقـات علـى التزامـات الـدول المضيفـة 
ــتي  تجـاه عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام والامتيـازات ال
يتعين عليها منحها لتلك العمليات وهي التزامـات وامتيـازات 
ترتب عن عدم وفاء الدول المضيفة ا تحميل المنظمة تكـاليف 

مالية لم تكن متوقعة. 
وتأسف الأمانة العامة لتأخرها في تقـديم هـذا التقريـر  - ٢
إلى الدول الأعضاء، وتبلغها أا تابعت وتتابع الـدول المضيفـة 
ــــوات أو غـــيره مـــن  الــتي لم تلــتزم باتفــاق تحديــد مركــز الق
الاتفاقــات، ممــا حمــل الأمــــم المتحـــدة نفقـــات يحـــق لهـــا أن 

تستردها. 
 

ـــز  ـــد مرك ثانيا -معيــار تقييــم انتــهاك اتفــــاق تحدي
القوات أو اتفاق تحديد مركز البعثة 

بالرغم من أنه يصعـب علـى الدولـة المضيفـة أن تضـع  - ٣
لأغراض هذا التقرير تعريفا جامعا مانعا لانتهاك اتفاق تحديـد 
مركز القوات أو اتفاق تحديد مركز البعثة، فإنه يمكـن تعريفـه 

 __________
ــة  يفـهم مـن عبـارة �غـيره مـن الاتفاقـات� أـا تشـمل �اتفاقي (١)
امتيازات الأمم المتحدة وحصاناا التي اعتمدا الجمعية العامـة 
في ١٣ شــباط/فــبراير ١٩٤٦ (القــرار ٢٢ ألــف (أولا))، وفي 
الحالات التي عقـدت فيـها اتفاقـات لتحديـد مركـز القـوات أو 
مركز البعثات، أو في الحالات التي ينطبـق عليـها نمـوذج اتفـاق 
تحديد مركز القوات (A/45/594، المرفق)، تضع تلك الاتفاقات 

ترتيبات محددة تنفذ ا الاتفاقية. 

بوجه عام على أنه إخلال من جانب الدولـة المضيفـة بأحكـام 
وشروط الاتفاق يحمل الأمم المتحـدة تكـاليف أو أعبـاء ماليـة 
قد لا يكون لها اعتماد مقابل في الميزانية مما ينتفي معـه بالتـالي 
أي الـتزام يلـزم الأمـم المتحـــدة قانونيــا بتحمــل تلــك الأعبــاء 

لضمان استمرار عمل البعثة. 
وقـد وضعـت مجموعـــة معايــير لحــالات وأمثلــة تمثــل  - ٤
انتهاكا حقيقيا لاتفـاق تحديـد مركـز القـوات أو يحمـل الأمـم 
المتحدة نفقات يحق لها أن تستردها. وطلب إلى كل بعثـة مـن 
بعثات حفظ السلام أن تعيد النظر في كل صنف تحملـت فيـه 
الأمـم المتحـدة نفقـات مـا كـان لهـا أن تتحملـها وفقـا لاتفــاق 
تحديـد مركـز قـوات أو غـيره مـن الاتفاقـات الـتي عقدـــا مــع 
الدولـة الطـرف، اعتبـارا مـن كـــانون الثــاني/ينــاير ١٩٩٣ إلى 
آب/أغســطس ٢٠٠١، وتقــدم وصفــا مفصــلا بشــــأن كـــل 
انتهاك من الانتهاكات يشمل فيما يشمل ما يترتب عليـه مـن 

مسؤوليات مالية تجاه الغير تتحملها البعثة. 
وتشـمل التكـاليف والالتزامـات الماليـة الـــتي تتحملــها  -٥
الأمم المتحدة بسبب عدم التزام الدول المضيفـة باتفـاق تحديـد 

مركز القوات أو غيره من الاتفاقات، ما يلي: 
مـا تسـدده البعثـة مـن رسـوم وأجـور وأعبـــاء  (أ)
أخرى نظير اسـتخدامها للطرقـات وسـكك الحديـد والجسـور 
ومرافق المواني والمطـارات لأغـراض رسميـة باسـتثاء مـا تسـدده 

منها مقابل خدمات تقدم إليها؛ 
ما تسدده من ضرائب بما في ذلـك الضرائـب  (ب)
علـى المبيعـات والرسـوم وغـير ذلـك مـن رســـوم غــير مباشــرة 
كرسوم القيمة المضافة (انظر الفقـرة ٩)، علـى توريـد وإعـادة 
توريد معدات ومؤن ولـوازم والسـلع الأخـرى المطلوبـة كيمـا 
ـــى ســبيل  تسـتخدمها بعثـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام عل

الحصر في أغراض رسمية، أو لعرضها للبيع في مخازن البعثة؛ 
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تسـديد الايجـار في حـالات يفـــترض فيــها أن  (ج)
تكون حكومة البلد المضيف هي التي توفر مجانا للأمم المتحدة 
ما يلزم بعثة حفظ السلام من أماكن لتنفيذ انشطتها التنفيذيـة 
والإدارية، أو عندما تتوافر هذه الأماكن ولكن حكومـة البلـد 

المضيف لا تضعها كاملة تحت تصرف الأمم المتحدة؛ 
في الحـالات الـتي يتعـذر فيـها أن توفـر للأمـــم  (د)
المتحدة منافع مجانا وتدفع فيها مبـالغ بأسـعار أعلـى مـن أيسـر 
الأســعار أو تزيــد عمــا اتفــق عليــه مــع الســلطات المختصـــة 
ولا تسدد حكومة البلد المضيف للبعثة الفارق بين السعرين؛ 

المبـالغ الـتي تنفقـها الأمـم المتحـــدة للحصــول  (هـ)
على تأشيرات الدخول إلى البلد المضيف وعلى كل ما يتصـل 
بتسـيير عمليـة مـن عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام مــن 
تصـاريح ورخـص أو شـهادات لتشـغيل المركبـات والطــائرات 
أو الســـفن ولممارســـة أي عمـــل أو مهنـــة، والحـــق في حمــــل 

السلاح أو استخدام السلاح أو الذخيرة؛ 
أي مبــالغ تســددها الأمــم المتحــدة لتجديـــد  (و)
مـدة صلاحيـة أي تصـاريح أو شـــهادات تصدرهــا الســلطات 

المعنية في دول أخرى بشأن الطائرات والسفن؛ 
ــن  مـا اقتنتـه الأمـم المتحـدة لأغـراض رسميـة م (ز)
مشتريات حملت أو تفترض أن تحمــل عليـها رسـوم وضرائـب 
ولم تنجز بشأا المعاملات الإدارية اللازمة لاسترداد أو إعادة 
المبـالغ المسـتحقة (المبـالغ المدفوعـة نظـير ضرائـب أو رســـوم أو 
أي أعباء اخرى نظـير توفـير حكومـة البلـد المضيـف لخدمـات 
ـــلكية واســتخدام الشــبكة المحليــة  الاتصـالات السـلكية واللاس
للتلغـــراف والتلكـــس والهـــاتف بأســـعار تزيـــد علـــى أيســــر 

الأسعار)؛ 
ما يسدد من ضرائب ورسوم وغير ذلك من  (ح)
أعباء يفرضها بلــد ثـالث طـرف الموقـع علـى اتفاقيـة امتيـازات 
الأمم المتحدة وحصاناـا، علـى مشـتريات وخدمـات تـرد في 

ســياق تشــغيل عمليــة مــن عمليــات الأمــم المتحــــدة لحفـــظ 
السلام. 

 
ثالثا -عــدم الــتزام البلــد المضيــف باتفــاق تحديـــد 
مركز القوات أو اتفاق تحديد مركز البعثة 

جمعت بغرض إعداد هذا التقرير، بيانـات مـن جميـع  - ٦
بعثـات حفـظ السـلام تغطـي الفـترة مـــن كــانون الثــاني/ينــاير 
١٩٩٣ إلى آب/أغسـطس ٢٠٠١. واتضـح أن اتفـــاق تحديــد 
مركـز القـوات قـد انتـهك في ثـلاث عشـــرة بعثــة مختلفــة مــن 
ــة  بعثـات حفـظ السـلام، وهـي بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوري
أفريقيا الوسطى، وبعثة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء في الصحـراء 
الغربية، وبعثة مراقبي الأمـم المتحـدة في أنغـولا، وبعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وبعثـة الأمـم 
المتحدة في سيراليون، وبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا، 
وفريق مراقبي الأمـم المتحـدة العسـكريين في الهنـد وباكسـتان، 
وفريـق مراقـبي الأمـم المتحـدة في طاجيكســـتان، وهيئــة الأمــم 
المتحدة لمراقبة الهدنة ومقر قوات السلام التابعة للأمم المتحـدة 
(القـوات الموحـدة). ويقـدم الجـــدول ١ بيانــات عــن مجمــوع 
النفقـات والمبـالغ الـتي تكبدـــا بعثــات الأمــم المتحــدة لحفــظ 
السلام نتيجة عـدم توفـير حكومـات البلـدان المضيفـة للمرافـق 

والخدمات المنصوص عليها وعدم إعفاء البعثات من الدفع. 
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إجمالي التكاليف المتكبدة نتيجة عــدم الالــتزام باتفــاق تحديــد مركــز القــوات أو غــيره مــن 
الاتفاقات، بحسب وجه الإنفاق 

(بآلاف دولارات الولايات المتحدة 

البعثة 
إيجــــــــــــــــــار 

الأماكن 
رســـــــوم 
المواني 

رســـــــــــــوم 
المطارات 

رســـــــوم 
الطرقات

ـــــــــب  الضرائ
على البترين 

الضرائـــــب 
ـــــــــــــــى  عل

الاتصالات 

ضرائــــب 
القيمــــــــة 
المضافة 

ــــــل  مجمــــوع ك
بعثة 

ـــة  بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوري
٥٠٢,٢ - - - - - - ٥٠٢,٢ أفريقيا الوسطى 

بعثة الأمم المتحـدة للاسـتفتاء في 
٢٠٠,٠ - - - - - - ٢٠٠,٠ الصحراء الغربية 

بعثــة مراقــبي الأمـــم المتحـــدة في 
٥٢٣,١ ١٣ - - - - - ٦٧٠,١ ٨٥٣,٠ ١٢ أنغولا 

بعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في 
٤٩٩,١ ١ - - ٨٣,٩ - - - ٤١٥,٢ ١ جمهورية الكونغو الديمقراطية 

٦٥٩,٩ -  - - ١٣١,١ - ٥٢٨,٨ بعثة الأمم المتحدة في سيراليون 
بعثــة الأمــم المتحــــدة في إثيوبيـــا 

٢٣٦,٦ - - - - - - ٢٣٦,٦ وإريتريا 
فريـــق مراقـــبي الأمـــــم المتحــــدة 
١١٩,٤ - - ٦٠,١ - - ٥٩,٣ - العسكريين في الهند وباكستان(أ) 
بعثــة مراقــبي الأمـــم المتحـــدة في 

١٤١,٧ ٢٤,٩ - - - - - ١١٦,٨ طاجيكستان 
١٠٨,٠ ٣٦,٠ - - - - - ٧٢,٠ هيئة الأمم المتحدة لمراقبة الهدنة 

٩٩٠,٠ ١٦ ٦٠,٩ - ١٤٤,٠ - ١٣١,١ ٩٢٤,٦٧٢٩,٤ ١٥اموع الفرعي 
مقر قوات السـلام التابعـة للأمـم 

        المتحدة 
٦٦٢,٥ ٩٢ - ٦٧٩,٠ ٣٥٩,٥ ٣٧ ١٩١,١ ٢٩٤,٦ ٥ - ١٣٨,٣ ٤٩ جمهورية كرواتيا 

جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية 
١١٠,٤ - - - - - - ١١٠,٤ السابقة 

٤٥٢,٥ - - - ٢٢٤.٨ ٢٢٧,٧ - - جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
١٥٤,٤ ٣٤ - - - ١١٢,١ - - ٠٤٢,٣ ٣٤ البوسنة والهرسك 

٣٧٩,٨ ١٢٧ - ٣٥٩,٥٦٧٩,٠ ٥٢٢,٣٥٢٨,٠٣٧ ٥- ٢٩١,٠ ٨٣اموع الفرعي 
٣٦٩,٨ ١٤٤ ٦٠,٩ ٥٠٣,٥٦٧٩,٠ ٦٥٣,٤٥٢٨,٠٣٧ ٢١٥,٦٧٢٩,٤٥ ٩٩اموع 

  
(أ)   يشمل النفقات التي تكبدا الأمم المتحدة في أكثر من دولة عضو. 
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أكدت من جديد الجمعيـة العامـة في قرارهـا ١٢/٥١  - ٧
المـؤرخ ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦ المتعلـق بتمويـــل قــوة 
الأمم المتحدة للحماية وعمليـة الأمـم المتحـدة لاسـتعادة الثقـة 
في كرواتيـا وقـوة الأمـم المتحـدة للنشـر الوقـائي ومقـــر قــوات 
ـــوات الموحــدة،  السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة أن تكـاليف الق
نفقات للمنظمة تتحملها الدول الأعضاء عملا بالفقرة ٢ مـن 
المادة ١٧ من ميثاق الأمـم المتحـدة. وذكَّـرت الجمعيـة العامـة 
أيضـا جميـع الـدول الأعضـاء الـتي تسـتضيف بعثـة مـن بعثـــات 
الأمم المتحدة لحفظ السلام بواجبها في أن تلتزم التزاما كاملا 
بشروط اتفاقات تحديد مركز القوات. بيـد أن الأمـم المتحـدة 
سددت مبالغ كبيرة نظير أعبـاء اسـتئجار الممتلكـات ومختلـف 
ـــترض  المسـتحقات كرسـوم الطريـق وأعبـاء وضرائـب كـان يف
ــــدت  إعفاؤهــا مــن تســديدها في عــدة بلــدان مضيفــة. وتكب
ـــــا إجماليــــه  المنظمـــة في الفـــترة المشـــمولة ـــذا التقريـــر مبلغ
١٤٤ ٣٧٠ ٠٠٠ دولار مـــن دولارات الولايـــات المتحـــــدة 
ــن  نتيجـة عـدم الالـتزام باتفـاق تحديـد مركـز القـوات وغـيره م
الاتفاقــات وتصــل إلى ٨٨ في المائــة إلى مجمــوع المســـتحقات 
ــــا، وجمهوريـــة  نســبة المبلــغ المســتحق علــى جمهوريــة كرواتي
ــــــك،  مقدونيــــا اليوغوســــلافية الســــابقة، والبوســــنة والهرس
وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. وسددت الأمم المتحدة هـذه 
المبـالغ مضطـرة رغـم احتجاجـــها، لأســباب أملتــها الضــرورة 
وطلبـت في عـدة مناسـبات مـن حكومـات البلـــدان المعنيــة أن 
تسدد لها كامل مبالغ النفقــات المتكبـدة. وقـد وجـهت ثـلاث 
مذكـرات شـفوية إلى البعثـات الدائمـة للبلـدان المعنيـــة تطلــب 
فيها منها تسديد تلـك المبـالغ ولم تتلـق منـها البعثـات أي رد. 
وتمثـل نسـبة نفقـات اسـتئجار أمـاكن إيـــواء القــوات ورســوم 
المواني والضرائب علـى البـترين المسـددة إلى جمهوريـة كرواتيـا 
٧٣ في المائة من إجمالي المبالغ التي سددها مقـر قـوات السـلام 

التابعة للأمم المتحدة (القوات الموحدة). 

ويتضح من البيانات الـواردة مـن بعثـات السـلام عـن  - ٨
الفترة المشمولة بالتقرير أن حالات عدم الالتزام باتفاق تحديد 
مركز القوات وغيره من الاتفاقات تشمل في معظـم الحـالات 
اســتئجار الأمــاكن ورســوم الدخــول إلى المــواني والمطــــارات 
والطرقـــات وضرائـــب مـــن بينـــها الضرائـــب علـــى البــــترين 
والاتصـالات. وتتصـل معظـم الانتـــهاكات باســتئجار أمــاكن 
المكاتب وأماكن الإقامـة حيـث تمثـل ٦٩ في المائـة مـن إجمـالي 
النفقات المبلغ عنها بالنسبة للفـترة مـن ١٩٩٣ إلى ٢٠٠١ أو 
ما يمثل ٩٤ في المائة مـن إجمـالي النفقـات دون اعتبـار القـوات 
الموحدة. ولما كان علـى البلـدان المضيفـة أن توفـر دون تكلفـة 
لعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام عملا باتفـاق مـع الممثـل 
الخـاص للأمـين العـام، مســـاحات للمقــر والمعســكرات وغــير 
ذلـك مـن الأمـاكن حسـب الاقتضـاء، فـإن مـن واجـــب تلــك 
البلدان أن تساعد بعثات حفـظ السـلام علـى الحصـول عليـها 
بأيسر أسعار وشـروط عقـود الاسـتئجار التجاريـة وأن تسـدد 
للمنظمة ما تتكبده من نفقـات نظـير تلـك التكـاليف في حالـة 

عدم توافر تلك الأماكن. 
كما أن المنظمة سددت في عدة بعثات لحفظ السـلام  - ٩
ضرائب يفرضها عدد مـن حكومـات البلـدان المضيفـة بعنـوان 
القيمة المضافة وهو ما أصبـح يشـكل في جميـع الحـالات المبلـغ 
ـــف. وقــد أصــدر  عنـها نزاعـا بـين الأمانـة العامـة والبلـد المضي
مكتـب الشـؤون القانونيـة ، مسـتندا إلى الفقـــرة ٨ مــن المــادة 
الثانية من اتفاقية امتيازات الأمـم المتحـدة وحصاناـا، فتـاوى 
في عدة مناسبات بشأن تسديد وإعادة الضرائب غير المباشـرة 

على النحو التالي: 
�في حـين أن الفقـرة ٨ لا تنـص علـى إعفــاء 
ـــك الضرائــب،  الأمـم المتحـدة صراحـة مـن تسـديد تل
فإــا تلــزم الــدول الأعضــاء بــــأن تتخـــذ الترتيبـــات 
الإداريــة اللازمــة لتحويــل أو إعــــادة أي مبلـــغ مـــن 
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الضرائب المحملة على أي مشتريات كبيرة مـن السـلع 
والخدمـات. وعـادة مـا تعـرف مشـتريات معينـة بأـــا 
ـــوارد في الفقــرة ٨ إمــا بالإشــارة إلى  كبـيرة بـالمعنى ال
ـــــتريات تشــــمل  كوـــا مشـــتريات متكـــررة أو مش
كميات هائلة من السلع والســلع الأساسـية أو المـواد. 
ولمــا كــانت المشــــتريات الكبـــيرة عـــادة مـــا تكـــون 
مشتريات يقتنيها القائمون على عملية حفـظ السـلام 
في بلد المضيف، فقد تضمنت اتفاقات مركز القوات 
أحكــام محــددة تعفــى الأمــــم المتحـــدة مـــن تســـديد 
الضرائب المحملة علـى السـلع والخدمـات بمـا في ذلـك 
الضرائـب الـتي تفـرض علـــى المبيعــات العامــة. وهــذا 
ـــاق  مـا يتفـق مـع مـا تنـص عليـه الفقـرة ٢٠ مـن الاتف
النموذجـــي لمركـــز القـــــوات (A/45/594، المرفــــق). 

وفيما يلي نصها: 
�تعفـي الحكومـة عمليـة حفـظ السـلام للأمــم 
المتحدة من الضرائب على المبيعات العامة فيما يتعلـق 
بـأي مشـــتريات محليــة يقتنيــها القــائمون علــى تلــك 

العملية لأغراض رسمية��. 
وتـرى الأمانـة العامـــة أن أي ضرائــب غــير مباشــرة كضريبــة 
القيمة المضافة المفروضة على المشتريات الكبيرة لبعثات حفـظ 
السـلام إنمـا ينبغـي إعادـا. وســـيظل البلــد المضيــف يعتــبر في 
ـــد مركــز القــوات/اتفــاق  عـداد البلـدان المنتهكـة لاتفـاق تحدي

تحديد مركز البعثة ما لم يسدد تلك المبالغ. 
وتوجـد حـالات أخـرى لا تسـتوفي مواصفـــات عــدم  - ١٠
الالتزام باتفاق تحديد مركز القوات أو غيره من الاتفاقـات في 
حـد ذاـا، إذ لا تتحمـل فيـها الأمـم المتحـدة أي مســـؤوليات 
مالية ولكنها قد تعرقل كثيرا سلاسة تنفيذ عمليـات بعثـة مـن 
بعثات حفظ السلام وتنفيذ تلك العمليات في مواعيدها. غـير 
أن الحصـول علـى رخـــص البيــع والتوريــد ووثــائق التســجيل 

والتأشيرات قد يستغرق وقتا طويلا ويثير متاعب. وقـد يحـول 
دون نقـل مكـاتب البعثـة وبخاصـة الموظفـون إلى منطقـة البعثـــة 

وداخل هذه المنطقة، في المواعيد. 
وكمـا أشـير إليـه في الفقـرة ٧، بذلـت الأمانـــة العامــة  - ١١
جـهودا لاسـترداد المبـالغ مـن الـدول المضيفـة لعمليـــات حفــظ 
السـلام نظـير التكـاليف المتكبـدة بسـبب انتـهاك اتفـاق تحديـــد 
مركز القوات أو غيره من الاتفاقات. والجدير بالذكر في هــذا 
الصدد أن الحالات التي استردت فيها المنظمـة مبـالغ لم تـدرج 
في الخلاصة الوافية. ثم إن حالات عدم الالتزام تتابعها بعثـات 
حفظ السلام على نحو منتظم مع السـلطات المعنيـة في البلـدان 
ـــات الدائمــة  المضيفـة وتتابعـها كذلـك الأمانـة العامـة مـع البعث
لتلك الدول الأعضاء في نيويورك. وتغطي المعلومـات الـواردة 
في هـذا التقريـر حـالات أقـامت الأمانـة العامـة بشـــأا حــوارا 
منتظمـا مـع البلـدان المضيفـة المعنيـــة ولكنــها لم تتلــق بعــد أي 

مبالغ لتعويض النفقات التي تكبدا.  
 

رابعا - الإجراء المطلوب أن تتخذه الجمعية العامة 
ــة  يتمثـل الإجـراء المطلـوب أن تتخـذه الجمعيـة العام - ١٢
في دورا السادسة والخمسين بشأن الحالات التي يحـق فيـها 
للأمــم المتحــدة اســترداد حــق مــن الحقــوق نظــير نفقــــات 
تكبدا نتيجة عدم الالتزام باتفاق تحديد مركـز القـوات أو 
غيره من الاتفاقات في أن نحيط علما بالمعلومات الـواردة في 
هذا التقرير وتؤيد الجهود التي تبذلها الأمانة العامة وبعثـات 

حفظ السلام لاسترداد المبالغ التي دفعتها الأمم المتحدة. 
 


